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Weitere Informationen zu Produkten, Zubehor,
Ersatzteilen und Services finden Sie im Internet:
www.siemens-home.bsh-group.com und Online-Shop:
www.siemens-home.bsh-group.com/eshops

Far Produktinformationen sowie Anwendungs- und
Bedienungsfragen berat Sie unsere Siemens Info Line
unter Tel.: 089 21 751 751* (Mo-Fr; 8.00-18.00 Uhr
erreichbar) oder unter Siemens-info-line@bshg.com
*) Nur fUr Deutschland gultig.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Diese Anleitung sorgfaltig lesen. Nur dann
kénnen Sie lhr Gerat sicher und richtig
bedienen. Die Gebrauchs- und
Montageanleitung fur einen spateren
Gebrauch oder flr Nachbesitzer aufbewahren.

Nur bei fachgerechtem Einbau entsprechend
der Montageanleitung ist die Sicherheit beim
Gebrauch gewahrleistet. Der Installateur ist fur
das einwandfreie Funktionieren am
Aufstellungsort verantwortlich.

Dieses Geréat ist nur flr den privaten Haushalt
und das hausliche Umfeld bestimmt. Das
Gerat ist nicht fur den Betrieb im
AuBenbereich bestimmt.

Das Gerat wahrend des Betriebes
beaufsichtigen. Der Hersteller haftet nicht fur
Schéaden durch unsachgemaBen Gebrauch
oder falsche Bedienung.

Dieses Gerét ist fur eine Nutzung bis zu einer
Ho6he von maximal 2000 Metern Uber dem
Meeresspiegel bestimmit.

Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung oder Wissen benutzt
werden, wenn sie von einer Person, die fur
ihre Sicherheit verantwortlich ist, beaufsichtigt
oder von ihr bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und sie die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht
durch Kinder durchgeflhrt werden, es sei
denn, sie sind 15 Jahre und alter und werden
beaufsichtigt.

Kinder junger als 8 Jahre vom Gerat und der
Anschlussleitung fernhalten.

Das Gerat nach dem Auspacken prifen. Bei
einem Transportschaden nicht anschlieBen.

Dieses Geréat ist nicht fir den Betrieb mit einer
externen Zeitschaltuhr oder einer
Fernsteuerung bestimmt.



ENWichtige
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/A\Warnung - Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist fur Kinder gefahrlich.
Kinder nie mit Verpackungsmaterial spielen
lassen.

/A Warnung — Lebensgefahr!
Zurlckgesaugte Verbrennungsgase konnen
zu Vergiftungen flhren.

Immer flr ausreichend Zuluft sorgen, wenn
das Gerat im Abluftbetrieb gleichzeitig mit
einer raumluftabhangigen Feuerstatte
verwendet wird.

Raumluftabh&ngige Feuerstatten (z.B. gas-,
ol-, holz- oder kohlebetriebene Heizgeréate,
Durchlauferhitzer, Warmwasserbereiter)
beziehen Verbrennungsluft aus dem
Aufstellraum und fahren die Abgase durch
eine Abgasanlage (z.B. Kamin) ins Freie.
In Verbindung mit einer eingeschalteten
Dunstabzugshaube wird der Kiche und den
benachbarten RGumen Raumluft entzogen -
ohne ausreichende Zuluft entsteht ein
Unterdruck. Giftige Gase aus dem Kamin oder
Abzugsschacht werden in die Wohnraume
zurickgesaugt.
= Es muss daher immer flr ausreichende
Zuluft gesorgt werden.
= Ein Zuluft-/Abluftmauerkasten allein stellt
die Einhaltung des Grenzwertes nicht
sicher.
Ein gefahrloser Betrieb ist nur dann mdglich,
wenn der Unterdruck im Aufstellraum der
Feuerstatte 4 Pa (0,04 mbar) nicht
uberschreitet. Dies kann erreicht werden,
wenn durch nicht verschlieBbare Offnungen,
z.B. in Turen, Fenstern, in Verbindung mit
einem Zuluft- / Abluftmauerkasten oder durch
andere technische MaBnahmen, die zur
Verbrennung bendétigte Luft nachstrémen

kann.
@ :7 A
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Ziehen Sie in jedem Fall den Rat des
zustandigen Schornsteinfegermeisters hinzu,
der den gesamten Luftungsverbund des
Hauses beurteilen kann und lhnen die
passende MaBnahme zur Beliftung
vorschlagt.

Wird die Dunstabzugshaube ausschlie3lich im
Umluftbetrieb eingesetzt, ist der Betrieb ohne
Einschrankung maoglich.

/\ Warnung - Brandgefahr!

= Die Fettablagerungen im Fettfilter kbnnen
sich entzlnden. Fettfilter regelmaBig
reinigen. Gerat nie ohne Fettfilter betreiben.

= Die Fettablagerungen im Fettfilter kbnnen
sich entztinden. In der Nahe des Gerates
nie mit offener Flamme arbeiten (z.B.
flambieren). Gerat nur dann in der Nahe
einer Feuerstatte fur feste Brennstoffe (z.B.
Holz oder Kohle) installieren, wenn eine
geschlossene, nicht abnehmbare
Abdeckung vorhanden ist. Es darf keinen
Funkenflug geben.

= HeiBes Ol und Fett entziindet sich schnell.
HeiBes Ol und Fett nie unbeaufsichtigt
lassen. Nie ein Feuer mit Wasser [6schen.
Kochstelle ausschalten. Flammen vorsichtig
mit Deckel, L6dschdecke oder Ahnlichem
ersticken.

s Gas-Kochstellen ohne aufgesetztes
Kochgeschirr entwickeln im Betrieb groBe
Hitze. Ein darlUber angebrachtes
LUftungsgerat kann beschadigt oder in
Brand gesetzt werden. Gas-Kochstellen nur
mit aufgesetztem Kochgeschirr betreiben.

= Bei gleichzeitigem Betrieb mehrerer Gas-
Kochstellen entwickelt sich groBe Hitze. Ein
dartber angebrachtes Luftungsgerat kann
beschadigt oder in Brand gesetzt werden.
Zwei Gaskochstellen nie gleichzeitig mit
groBter Flamme langer als 15 Minuten
betreiben. Ein GroBbrenner mit mehr als
5kW (Wok) entspricht der Leistung von zwei
Gasbrennern.

/\ Warnung - Verbrennungsgefahr!

= Die zuganglichen Teile werden im Betrieb
heiB. Nie die heiBen Teile berthren. Kinder
fernhalten.

s Das Gerat wird wahrend des Betriebs heil,
besonders im Bereich der Lampen. Vor der
Reinigung Gerat abkulhlen lassen.

/\ Warnung - Verletzungsgefahr!

= Bauteile innerhalb des Gerates kdnnen
scharfkantig sein. Schutzhandschuhe
tragen.



Wichtige Sicherheitshinweise

Ist das Gerat nicht ordnungsgeman
befestigt, kann es herabfallen. Alle
Befestigungselemente missen fest und
sicher montiert werden.

Das Gerat ist schwer. Zum Bewegen des
Gerates sind 2 Personen erforderlich. Nur
geeignete Hilfsmittel verwenden.

Das Gerat ist schwer. Das Gerat darf nicht
direkt in die Gipskartonplatten oder
ahnliche Leichtbaustoffe montiert werden.
FiUr die ordnungsgemaBe Montage, ein
ausreichend stabiles, an die baulichen
Gegebenheiten und das Gerategewicht
angepasstes Material verwenden.
Veranderungen am elektrischen oder
mechanischen Aufbau sind gefahrlich und
konnen zu Fehlfunktionen fuhren. Keine
Veranderungen am elektrischen oder
mechanischen Aufbau durchfuhren.

Die Filterabdeckung kann schwingen.
Filterabdeckung immer langsam &ffnen und
schlieBen. Darauf achten, dass die
Filterabdeckung nach dem Loslassen nicht
nachschwingt. 3

Klemmgefahr beim Offnen und SchlieBen
der Filterabdeckung. Nicht in den Bereich
hinter der Filterabdeckung und nicht in den
Bereich der Scharniere greifen.

Batterien kbnnen von Kindern verschluckt
werden. Batterien auBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren. Kindern nicht
ohne Aufsicht das Wechseln von Batterien
gestatten.

Batterien kdnnen explodieren. Batterien
nicht aufladen oder kurzschlieBen. Batterien
nicht ins Feuer werfen.

Die Anschlussklemmen durfen nicht
kurzgeschlossen werden.

Es diurfen nur Batterien des angegebenen
Typs verwendet werden. Unterschiedliche
Batterietypen sowie neue und gebrauchte
Batterien durfen nicht zusammen verwendet
werden.

Es durfen keine wiederaufladbaren
Batterien verwendet werden.

Standsichere Leiter benutzen und auf einen
sicheren Stand achten. Nicht Gber das
Kochfeld lehnen und nicht auf die
Arbeitsflache oder das Kochfeld treten.

= A0
VB e
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s Sturzgefahr beim Arbeiten am Gerét.

Standsichere Stehleiter benutzen.

s Das Gerat vor dem Reinigen von der Home

Connect App trennen, damit keine
Bedienung uUber die Home Connect App
maoglich ist.

/\ Warnung - Stromschlaggefahr!
= Ein defektes Gerat kann einen Stromschlag

verursachen. Nie ein defektes Geréat
einschalten. Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten
ausschalten. Kundendienst rufen.
UnsachgemaBe Reparaturen sind
gefahrlich. Nur ein von uns geschulter
Kundendienst-Techniker darf Reparaturen
durchfihren und beschéadigte
Anschlussleitungen austauschen. Ist das
Gerat defekt, Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten
ausschalten. Kundendienst rufen.
Eindringende Feuchtigkeit kann einen
Stromschlag verursachen. Gerat nur mit
einem feuchten Tuch reinigen. Vor der
Reinigung Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten
ausschalten.

Eindringende Feuchtigkeit kann einen
Stromschlag verursachen. Keinen
Hochdruckreiniger oder Dampfreiniger
verwenden.



Ursachen fiir Schaden

Achtung!

Beschadigungsgefahr durch
Korrosionsschaden. Gerat beim Kochen
immer einschalten, um
Kondenswasserbildung zu vermeiden.
Kondenswasser kann zu Korrosionsschaden
fuhren.

Defekte Lampen immer sofort austauschen,
um eine Uberlastung der restlichen Lampen zu
verhindern.

Beschadigungsgefahr durch eindringende
Nasse in die Elekironik. Bedienelemente nie
mit nassem Tuch reinigen.

Oberflachenbeschadigung durch falsche
Reinigung. Edelstahlflachen nur in
Schliffrichtung reinigen. Fir Bedienelemente
keinen Edelstahlreiniger verwenden.

Oberflachenbeschadigung durch scharfe oder
scheuernde Reinigungsmittel. Scharfe und
scheuernde Reinigungsmittel nie verwenden.

Beschadigungsgefahr durch falsche
Beanspruchung von Designelementen. Nicht
an Designelementen ziehen. Keine
Gegenstande auf Designelemente stellen oder
an diese anhangen.

Achtung!

Beschadigung der Fernbedienung durch
auslaufende Batterien. Batterien aus der
Fernbedienung entfernen, falls die
Fernbedienung uber einen langeren Zeitraum
nicht verwendet wird.

Achtung!

Leere oder defekte Batterien aus der
Fernbedienung entfernen und entsprechend
den ortlichen Vorschriften sicher entsorgen.
Batterien nicht im Hausmull entsorgen.

Umweltschutz de

Umweltschutz

Ihr neues Gerét ist besonders energieeffizient. Hier
erhalten Sie Tipps, wie Sie beim Umgang mit Ihrem
Gerat noch mehr Energie sparen kdnnen und wie Sie
das Gerét richtig entsorgen.

Energiesparen

m Beim Kochen ausreichend Zuluft sicherstellen, damit
die Dunstabzugshaube effizient und mit geringen
Betriebsgerauschen arbeitet.

m LUfterstufe an die Intensitat der Kochdinste
anpassen. Die Intensivstufe nur nach Bedarf
einsetzen. Eine kleinere Lufterstufe bedeutet einen
geringeren Energieverbrauch.

m Bei intensiven Kochdinsten friihzeitig eine hdhere
Lufterstufe wahlen. Bereits in der Kiiche verteilte
Kochdlnste machen einen langeren Betrieb der
Dunstabzugshaube erforderlich.

m Dunstabzugshaube ausschalten, wenn sie nicht
mehr bendtigt wird.

m Beleuchtung ausschalten, wenn sie nicht mehr
bendtigt wird.

m Filter in den angegebenen Abstanden reinigen bzw.
wechseln, um die Wirksamkeit der Liftung zu
erhdhen und eine Brandgefahr zu vermeiden.

m Kochdeckel aufsetzen, um Kochdinste und
Kondensat zu verringern.

Umweltgerecht entsorgen
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Dieses Gerét ist entsprechend der

E europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber
Elektro- und Elektronikaltgerate (waste

mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE)
gekennzeichnet.
Die Richtlinie gibt den Rahmen fur eine EU-weit
gultige Ricknahme und Verwertung der
Altgerate vor.

Batterien entsorgen
Entsorgen Sie gebrauchte Batterien umweltgerecht.

Batterien dirfen nach Gebrauch nicht im
E Hausmdull entsorgt werden. Verbraucher sind
gesetzlich verpflichtet, alle gebrauchten
mmmm DBatterien beim Handel oder weiteren
Ricknahmestellen abzugeben.
Der Handel ist verpflichtet, gebrauchte Batterien
unentgeltlich zurickzunehmen.
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Betriebsarten

Abluftbetrieb

Die angesaugte Luft wird durch die
Fettfilter gereinigt und durch ein
Rohrsystem ins Freie geleitet.

Hinweis: Die Abluft darf weder in einen in Betrieb
befindlichen Rauch- oder Abgaskamin, noch in einen
Schacht, welcher der Entliiftung von
Aufstellungsrdumen von Feuerstéatten dient, abgegeben
werden.

m Soll die Abluft in einen Rauch- oder Abgaskamin
geflhrt werden, der nicht in Betrieb ist, muss die
Zustimmung des zustandigen
Schornsteinfegermeisters eingeholt werden.

= Wird die Abluft durch die AuBenwand geleitet, sollte
ein Teleskop-Mauerkasten verwendet werden.

Umluftbetrieb

Die angesaugte Luft wird durch die
Fettfilter und einen Aktivkohlefilter
gereinigt und wieder in die Klche
zuriickgefihrt.

Hinweis: Um die Gerliche im Umluftbetrieb zu binden,
mussen Sie einen Aktivkohlefilter einbauen. Die
verschiedenen Maglichkeiten das Gerat im
Umluftbetrieb zu betreiben, entnehmen Sie der
Prospektur oder fragen Sie Ihren Fachhandler. Das
daflr notwendige Zubehor erhalten Sie im Fachhandel,
beim Kundendienst oder im Online-Shop.

E¥Gerat bedienen

Diese Anleitung gilt fir mehrere Geratevarianten. Es ist
maoglich, dass einzelne Ausstattungsmerkmale
beschrieben sind, die nicht auf Ihr Gerat zutreffen.

Falls Ihr Gerat iber Home Connect verfligt, sind weitere
Funktionen ausschlieBlich in der Home Connect App
verfugbar.

Hinweis: Schalten Sie die Dunstabzugshaube bei
Kochbeginn ein und erst einige Minuten nach
Kochende wieder aus. Der Klichendunst wird so am
wirkungsvollsten beseitigt.

Fernbedienung

Mithilfe der Fernbedienung stellen Sie die
verschiedenen Funktionen lhres Gerates ein.

Hinweis: Richten Sie die Fernbedienung so genau wie
moglich auf den Infrarotempfanger der LED-Anzeige
aus.

Symbol Erlauterung

Home Connect
Filterséttigung zuriicksetzen

® Ein/Aus

PuS Automatikmodus/Luftgiitesensor
-0 Licht Ein/Aus

()} Helligkeit verringern

O Helligkeit erhéhen

+ Lifterstufe erhGhen

- Lifterstufe verringern

® Lifternachlauf

=

®



LED-Anzeige
(121031041051 61 [71 8]

LED Erlauterung

Liifterstufe 1

Liifterstufe 2

Liifterstufe 3

Intensivstufe 1

Intensivstufe 2

Automatikbetrieb / Lifternachlauf / Intervallliiftung
Home Connect

Infrarotempfanger

O N OO OB w NN =

Lufter einstellen

Einschalten

1. Taste  driicken.
Der Lufter startet auf Lifterstufe 2.

2. Taste + oder Taste — driicken, um eine andere
Lifterstufe einzustellen.

Die entsprechenden LEDs am Gerat leuchten.

Hinweis: Das Gerat hat 3 Lifterstufen und
2 Intensivstufen.

Ausschalten
Taste @ dricken.

Intensivstufe

Bei besonders starker Geruchs- und Dunstentwicklung
kdnnen Sie die Intensivstufe verwenden.

Einschalten

1. Taste  driicken.
Der Lifter startet auf Lufterstufe 2.

2. Taste + zwei Mal driicken, um die Intensivstufe 1
einzustellen.

3. Taste + drei Mal driicken, um die Intensivstufe 2
einzustellen.

Die entsprechenden LEDs am Gerat leuchten.

Hinweis: Nach circa 6 Minuten schaltet die
Dunstabzugshaube selbststéandig auf die Lifterstufe 3
zurdck.

Lufternachlauf

Einschalten
Taste © driicken.

Der Lifter lauft in Lifterstufe 1. LED 1 am Gerat
leuchtet, LED 6 blinkt.

Nach circa 10 Minuten schaltet der Lifter automatisch
ab.

Gerat bedienen de

Ausschalten
Taste © driicken.
Der Lifternachlauf wird beendet.

Intervallliiftung

Diese Funktion ist ausschlieBlich in der Home Connect
App verflgbar.

Bei der Intervallliftung schaltet sich die Luftung in der
gewahlten Stufe fir die gewéhlte Zeit ein und aus.

LED 6 blinkt immer wieder, die LED der gewahlten
Lifterstufe leuchtet am Gerat.

Sobald die Liftungszeit beendet ist, erlischt die LED der
gewahlten Lufterstufe. LED 6 blinkt weiterhin.

Automatikbetrieb

Einschalten

1. Taste D drlcken.
Der Lifter startet in Lufterstufe 2. Die
entsprechenden LEDs leuchten.

2. Taste J& driicken.
LED 6 am Gerét leuchtet und die optimale
Lifterstufe wird Uber einen Sensor automatisch
eingestellt.

Ausschalten
Den Automatikbetrieb mit der Taste & ausschalten.

Der Lifter schaltet automatisch ab, wenn der Sensor
keine Veranderung der Raumluftqualitdt mehr feststellt.

Die Laufzeit des Automatikbetriebs betragt maximal
4 Stunden.

Sensorsteuerung

Im Automatikbetrieb erkennt ein Sensor in der
Dunstabzugshaube die Intensitat der Koch- und
Bratgeriiche. Je nach Einstellung des Sensors schaltet
der Lifter automatisch in eine andere Lifterstufe.

Md&gliche Einstellungen des Sensors:

Werkseitige Einstellung der Empfindlichkeit: LED 3
(Lufterstufe 3)

Niedrigste Einstellung der Empfindlichkeit: LED 1
(Lufterstufe 1)

Hochste Einstellung der Empfindlichkeit: LED 5
(Intensivstufe 2)

Reagiert die Sensorsteuerung zu schwach oder zu
stark, kann sie entsprechend ge&ndert werden:

1. Bei ausgeschaltetem Gerat die Tasten O und /%
circa 3 Sekunden gedriickt halten.

2. Taste + oder = driicken, um die Einstellung der
Sensorsteuerung zu andern.

3. Tasten O und & circa 3 Sekunden gedrickt halten,
um die Einstellung zu speichern oder circa
10 Sekunden warten, bis die Einstellung
automatisch gespeichert wird.
Ein Signalton ertdnt.

Hinweis: Taste D driicken, um die Einstellung
abzubrechen.
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Sattigungsanzeige

Bei Sattigung der Metallfettfilter oder des Umlulftfilters
blinken nach dem Ausschalten des Gerats die
entsprechenden Symbole und ein wiederholter
Signalton ertdnt:

m Metallfettfilter: LED 1 blinkt

= Umluftfilter: LED 2 blinkt

m Metallfettfilter und Umluftfilter: LEDs 1 und 2
blinken

Spatestens jetzt sollten die Metallfettfilter gereinigt oder
der Umluftfilter gewechselt werden. — "Reinigen und
warten" auf Seite 12

Wahrend die Sattigungsanzeigen blinken, kénnen sie
zurlickgesetzt werden. Dazu Taste € drlicken.

Umstellen auf Umluftbetrieb

Fur den Umluftbetrieb muss die elektronische
Steuerung entsprechend umgestellt werden.

1. Bei ausgeschaltetem Gerat die Tasten @ und ¢
circa 3 Sekunden gedrickt halten.

LED der derzeit aktiven Filtereinstellung leuchtet am
Geréat.

2. Taste + / Taste — drlicken bis LED 2 am Gerat fir
Umluftbetrieb (nicht regenerierbare Filter) leuchtet.

3. Taste + / Taste = dricken bis LED 3 am Gerat fur
Umluftbetrieb (regenerierbare Filter) leuchtet.

4. Taste + / Taste = dricken bis LED 1 am Gerat fur
die elektronische Steuerung wieder auf Betrieb ohne
Umluftfilter umgestellt ist.

5. Tasten O und & circa 3 Sekunden gedriickt halten,
um die Einstellung zu speichern oder circa
10 Sekunden warten, bis die Einstellung
automatisch gespeichert wird.

Ein Signalton ertont.

Hinweis: Taste (D drlicken, um die Einstellung
abzubrechen.

Beleuchtung

Die Beleuchtung kdbnnen Sie unabhangig vom Llfter
ein- und ausschalten.

Taste -O: driicken.
Helligkeit einstellen

Taste © oder O drlcken, bis die gewlnschte Helligkeit
erreicht ist.

Hinweis: Einstellungen zur Farbtemperatur sind in der
Home Connect App verfligbar, sofern das Geréat tber
diese Funktion verflgt.

Tastenton

Einschalten oder ausschalten

Hinweis: Nur Tastenténe kénnen ein- bzw.
ausgeschaltet werden. Signalténe des Gerats kdbnnen
nicht ausgeschaltet werden.

1. Bei ausgeschaltetem Gerat die Tasten O und —
circa 3 Sekunden gedrtickt halten.
Die LED der aktuell gewahlten Einstellung leuchtet.
2. Taste + oder — drlicken, um die Einstellung zu
andern.
Die Tastentdne sind eingeschaltet, wenn LED 1 am
Gerat leuchtet.
Die Tastentdne sind ausgeschaltet, wenn LED 2 am
Gerét leuchtet.
3. Tasten O und = circa 3 Sekunden gedrickt halten,
um die Einstellung zu speichern oder circa
10 Sekunden warten, bis die Einstellung
automatisch gespeichert wird.
Ein Signalton ertént.

Hinweis: Taste D driicken, um die Einstellung
abzubrechen.



B Verbindung Kochfeld

Dieses Gerat kdnnen Sie mit einem Kochfeld, welches
kompatibel hierflr sein muss, verbinden und so die
Funktionen der Haube Uber lhr Kochfeld steuern.

Es gibt verschiedene Méglichkeiten, die Geréte
miteinander zu verbinden:

Home Connect

Wenn beide Gerate Home-Connect-fahig sind, ist eine
Verbindung Uber die Home Connect App moglich.

Beachten Sie dazu die mitgelieferten Unterlagen von
Home Connect.

=

o

Geréte direkt verbinden

Wird das Geréat direkt mit einem Kochfeld verbunden, ist
eine Verbindung zum Heimnetzwerk nicht mehr
madglich. Das Gerat funktioniert wie eine
Dunstabzugshaube ohne Netzwerkanbindung und ist
weiterhin Uber das Bedienfeld steuerbar.

Verbindung Kochfeld de

Geréate Uber Heimnetzwerk verbinden

Werden die Gerate Uber das Heimnetzwerk miteinander
verbunden, dann kann sowohl! die kochfeldbasierte
Haubensteuerung als auch Home Connect fir das
Gerat genutzt werden.

Hinweise

m Beachten Sie die Sicherheitshinweise der
Gebrauchsanweisung zu lhrer Dunstabzugshaube
und stellen Sie sicher, dass diese auch dann
eingehalten werden, wenn Sie das Gerét Uber die
kochfeldbasierte Haubensteuerung bedienen.

m Die Bedienung an der Dunstabzugshaube hat
jederzeit Vorrang. In dieser Zeit ist die Bedienung
Uber die kochfeldbasierte Haubensteuerung nicht
moglich.

Einrichten

Um die Verbindung zwischen Kochfeld und
Dunstabzugshaube einzurichten, muss die Haube
ausgeschaltet sein.

Direkte Verbindung

Stellen Sie sicher, dass das Kochfeld eingeschaltet ist
und sich im Suchmodus befindet.

Beachten Sie hierfliir das Kapitel “Verbindung
Dunstabzugshaube” in der Gebrauchsanweisung lhres
Kochfeldes.

Hinweise

m Vor dem Verbinden der Gerate alle bestehenden
Verbindungen zum Heimnetzwerk oder anderen
Geraten zurlicksetzen.

m Wenn Sie lhre Dunstabzugshaube direkt mit dem
Kochfeld verbinden, ist die Verbindung zum
Heimnetzwerk nicht mehr mdglich und Sie kdnnen
Home Connect nicht mehr nutzen.

Taste & gedrickt halten, bis die Home Connect LED
anfangt zu blinken.

Die Dunstabzugshaube ist mit dem Kochfeld
verbunden, wenn die Home Connect LED nicht mehr
blinkt und leuchtet.

Verbindung liber Heimnetzwerk

Folgen Sie den Anweisungen im Abschnitt
“Automatische Anmeldung im Heimnetzwerk” bzw.
“Manuelle Anmeldung im Heimnetzwerk” — "Home
Connect" auf Seite 10

Sobald die Dunstabzugshaube mit dem Heimnetzwerk
verbunden ist, kdnnen Sie die Verbindung Uber die
Home Connect App mit dem Kochfeld herstellen.
Folgen Sie dazu den Anweisungen auf dem mobilen
Endgerat.



de Home Connect

[&l Home Connect

Dieses Gerat ist netzwerkfahig und lber ein mobiles
Endgerat steuerbar.

Wird das Gerat nicht mit dem Heimnetzwerk verbunden,
funktioniert das Gerat wie eine Dunstabzugshaube ohne
Netzwerkanbindung und ist weiterhin tUber das Display
bedienbar.

Die Verfugbarkeit der Home Connect Funktion ist
abhangig von der Verfugbarkeit der Home Connect-
Dienste in lhrem Land. Die Home Connect-Dienste sind
nicht in jedem Land verfligbar. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter www.home-connect.com.

Hinweise

m Beachten Sie die Sicherheitshinweise dieser
Gebrauchsanweisung und stellen Sie sicher, dass
diese auch dann eingehalten werden, wenn Sie das
Geréat Uber die Home Connect App bedienen und
dabei nicht zu Hause sind. Beachten Sie auch die
Hinweise in der Home Connect App.

m Die Bedienung am Gerat hat jederzeit Vorrang. In
dieser Zeit ist die Bedienung Uber die Home
Connect App nicht moéglich.

Einrichten

Um Einstellungen tber Home Connect durchfiihren zu
kénnen, muss die Home Connect App auf lhrem
mobilen Endgerat installiert und eingerichtet sein.

Beachten Sie dazu die mitgelieferten Unterlagen von
Home Connect.

Die App leitet Sie durch den gesamten
Anmeldevorgang. Folgen Sie den durch die App
vorgegebenen Schritten, um die Einstellungen
vorzunehmen.

FlUr das Einrichten muss die App gebffnet sein.

Hinweise

m Im vernetzten Bereitschaftsbetrieb bendtigt Ihr Gerat
max. 2 W.

m  Wenn Sie fur die Verbindung mit dem Heimnetzwerk
die MAC-Adresse lhres Gerats bendtigen, finden Sie
diese neben dem Typenschild im Innenraum des
Gerates (dazu Filter ausbauen).

Automatische Anmeldung im Heimnetzwerk

Hinweise

m Sie bendtigen einen Router mit WPS Funktionalitat.

m Sie bendtigen Zugriff auf Ihren Router. Sollte das
nicht der Fall sein, folgen Sie den Schritten
“Manuelle Anmeldung am Heimnetzwerk”.

m Wahrend des Verbindungsvorgangs kann die
Dunstabzugshaube nicht eingeschaltet werden. Sie
kénnen den Vorgang jederzeit abbrechen, indem Sie
@ dricken.

m  Um die Dunstabzugshaube mit dem Heimnetzwerk
zu verbinden, mussen die Haube und das Licht
ausgeschaltet sein.

-t

2. Taste + dricken.
LED 1 und LED 7 blinken.
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. Taste & gedrickt halten, bis am Gerat LED 7 blinkt.

3. Innerhalb von 2 Minuten WPS Taste am Router
dricken.
Wenn die Verbindung hergestellt wurde, verbindet
sich die Dunstabzugshaube automatisch mit der
Home Connect App. LED 3 und LED 7 blinken.
Hinweis: Wenn keine Verbindung hergestellt werden
kann, wechselt die Haube automatisch zur
manuellen Verbindung am Heimnetzwerk, die LED
der Lifterstufe 2 und die Home Connect LED
blinken. Gerat manuell am Heimnetzwerk anmelden
oder auf Taste — drlcken, um die automatische
Anmeldung erneut zu starten.

4. Auf dem mobilen Endgeréat den Anweisungen fir die
automatische Netzwerkanmeldung folgen.

Der Anmeldevorgang ist abgeschlossen, wenn am

Geréat LED 7 nicht mehr blinkt und leuchtet.

Manuelle Anmeldung im Heimnetzwerk

Hinweise

m Wahrend des Verbindungsvorgangs kann die
Dunstabzugshaube nicht eingeschaltet werden. Sie
kénnen den Vorgang jederzeit abbrechen, indem Sie
@ driicken.

m Um die Dunstabzugshaube mit dem Heimnetzwerk
zu verbinden, mussen die Haube und das Licht
ausgeschaltet sein.

-k

Taste & gedriickt halten, bis am Gerat LED 7 blinkt.
2. Zweimal die Taste + drlcken, um die manuelle
Anmeldung im Heimnetzwerk zu starten.
LED 2 und LED 7 blinken.
3. Den Anweisungen in der App folgen.

8 =

Wenn die Verbindung hergestellt wurde, verbindet
sich die Dunstabzugshaube automatisch mit der
Home Connect App. LED 3 und die LED 7 blinken.
4. Auf dem mobilen Endgerat den Anweisungen fur die
manuelle Netzwerkanmeldung folgen.
Der Anmeldevorgang ist abgeschlossen, wenn am
Gerat LED 7 nicht mehr blinkt und leuchtet.



Mit App verbinden

Ist auf Ihrem mobilen Endgeréat die Home Connect App
installiert, kdbnnen Sie dieses mit Ihrer
Dunstabzugshaube verbinden.

Hinweise
m Das Gerat muss mit dem Netzwerk verbunden sein.
m Die App muss gedffnet sein.

1. Taste & gedrickt halten, bis LED 3 und LED 7
blinken.

2. Auf dem mobilen Endgerat den Anweisungen der
Home Connect App folgen.

Der Verbindungsvorgang ist abgeschlossen, wenn am

Gerat LED 7 nicht mehr blinkt und leuchtet.

Software Update

Mit der Funktion Software Update wird die Software
Ihrer Dunstabzugshaube aktualisiert (z. B. Optimierung,
Fehlerbehebung, sicherheitsrelevante Updates).
Vorausgesetzt ist, Sie sind registrierter Home Connect
Nutzer, haben die App auf lhrem mobilen Endgerat
installiert und sind mit dem Home Connect Server
verbunden.

Sobald ein Software Update verfligbar ist, werden Sie
Uber die Home Connect App informiert und k&nnen
Uber die App das Software Update starten.

Nach erfolgreichem Download kénnen Sie die
Installation Gber die Home Connect App starten, wenn
Sie in Inrem lokalen Netzwerk sind.

Nach erfolgreicher Installation werden Sie Uber die
Home Connect App informiert.

Hinweise

m Wahrend des Downloads kénnen Sie lhre
Dunstabzugshaube weiterhin benutzen.

m Je nach personlichen Einstellungen in der App kann
ein Software Update auch automatisch
heruntergeladen werden.

m Im Falle eines sicherheitsrelevanten Updates wird
empfohlen, die Installation schnellstmdglich
durchzufiahren.

Ferndiagnose

Bei Stérungen kann der Kundendienst Uber die
Ferndiagnose auf |hr Gerat zugreifen.

Kontaktieren Sie den Kundendienst und stellen Sie
sicher, dass |hr Gerat mit dem Home Connect-Server
verbunden ist, und prifen Sie, ob der Ferndiagnose-
Dienst in Inrem Land verfugbar ist.

Hinweis: Fir weitere Informationen und zur
Verflgbarkeit des Ferndiagnose-Dienstes in lhrem Land
besuchen Sie bitte den Hilfe & Support-Bereich der
Home Connect-Webseite lhres Landes: www.home-
connect.com

Home Connect de

Verbindung zuriicksetzen

Sie kénnen jederzeit die gespeicherten Verbindungen
zum Heimnetzwerk und zu Home Connect
zurticksetzen.

Halten Sie die Tasten /& und + so lange gedriickt, bis
am Gerat LED 7 erlischt. Es ertdnt ein akustisches
Signal.

Hinweis zum Datenschuiz

Mit der erstmaligen Verbindung lhres Geréats mit einem
an das Internet angebundenen WLAN-Netzwerk
Ubermittelt hr Gerat nachfolgende Kategorien von
Daten an den Home Connect Server (Erstregistrierung):

m Eindeutige Geratekennung (bestehend aus
Geréteschlisseln sowie der MAC Adresse des
verbauten Wi-Fi Kommunikationsmoduls).

m Sicherheitszertifikat des Wi-Fi
Kommunikationsmoduls (zur
informationstechnischen Absicherung der
Verbindung).

m Die aktuelle Software- und Hardwareversion lhres
Hausgerats.

m Status eines eventuellen vorangegangenen
Rucksetzens auf Werkseinstellungen.

Diese Erstregistrierung bereitet die Nutzung der Home
Connect Funktionalitaten vor und ist erst zu dem
Zeitpunkt erforderlich, zu dem Sie Home Connect
Funktionalitaten erstmals nutzen mochten.

Hinweis: Beachten Sie, dass die Home Connect
Funktionalitaten nur in Verbindung mit der Home
Connect App nutzbar sind. Informationen zum
Datenschutz kénnen in der Home Connect App
abgerufen werden.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart BSH Hausgerate GmbH, dass sich das
Gerat mit Home Connect Funktionalitat in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Eine ausfihrliche RED Konformitatserklarung finden Sie
im Internet unter www.siemens-home.bsh-group.com
auf der Produktseite ihres Gerates bei den zusatzlichen
Dokumenten.

C€

2,4 GHz Band: 100 mW max.
5 GHz Band: 100 mW max.

BE BG CZ DK DE EE IE EL
ES FR HR IT cYy LV LT LU
HU MT NL AT PL PT RO &I
SK  Fl SE UK NO CH TR

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Nur zum Gebrauch in Innenrdumen
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de Reinigen und warten

k& Reinigen und warten

AWarnung — Verbrennungsgefahr!

Das Geréat wird wahrend des Betriebs heiB, besonders
im Bereich der Lampen. Vor der Reinigung Gerét
abkuhlen lassen.

AWarnung

Stromschlaggefahr!

m Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag
verursachen. Gerat nur mit einem feuchten Tuch
reinigen. Vor der Reinigung Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten ausschalten.

m Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag
verursachen. Keinen Hochdruckreiniger oder
Dampfreiniger verwenden.

AWarnung

Verletzungsgefahr!

m Die Filterabdeckung kann schwingen.
Filterabdeckung immer langsam &ffnen und
schlieBen. Darauf achten, dass die Filterabdeckung
nach dem Loslassen nicht nachschwingt.

m  Klemmgefahr beim Offnen und SchlieBen der
Filterabdeckung. Nicht in den Bereich hinter der
Filterabdeckung und nicht in den Bereich der
Scharniere greifen.

m Das Gerat vor dem Reinigen von der Home Connect
App trennen, damit keine Bedienung Uber die Home
Connect App mdglich ist.

Reinigungsmittel

Damit die unterschiedlichen Oberflachen nicht durch
falsche Reinigungsmittel beschadigt werden, beachten
Sie die Angaben in der Tabelle. Verwenden Sie

keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel,
keine stark alkoholhaltigen Reinigungsmittel,

keine harten Scheuerkissen oder Putzschwadmme,
keine Hochdruckreiniger oder Dampfreiniger.

Waschen Sie neue Schwammtlicher vor Gebrauch
grundlich aus.
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Beachten Sie alle Anweisungen und Warnungen, die
den Reinigungsmitteln beiliegen.

Bereich Reinigungsmittel

Edelstahl HeiBe Spiillauge:
Mit einem Spltuch reinigen und einem wei-
chen Tuch nachtrocknen.
Edelstahlflachen nur in Schliffrichtung reini-
gen.
Beim Kundendienst oder im Fachhandel sind
spezielle Edelstahl-Pflegemittel erhéltlich.
Das Pflegemittel mit einem weichen Tuch
hauchdiinn auftragen.

Lackierte Oberflachen HeiBe Spullauge:
Mit einem feuchten Spiltuch reinigen und
ginem weichen Tuch nachtrocknen.

Keinen Edelstahlreiniger verwenden.

Aluminium und Kunst-  Glasreiniger:
stoff Mit einem weichen Tuch reinigen.

Glas Glasreiniger:

Mit einem weichen Tuch reinigen. Keinen
Glasschaber verwenden.

HeiBe Spullauge:

Mit einem feuchten Spiiltuch reinigen und
einem weichen Tuch nachtrocknen.
Stromschlaggefahr durch eindringende
Nasse.

Beschadigungsgefahr der Elektronik durch
eindringende Nasse. Bedienelemente nie mit
nassem Tuch reinigen.

Keinen Edelstahlreiniger verwenden.

Bedienelemente

Metallfettfilter reinigen

Diese Anleitung gilt fir mehrere Geratevarianten. Es ist
maoglich, dass einzelne Ausstattungsmerkmale
beschrieben sind, die nicht auf Ihr Gerat zutreffen.

AWarnung — Brandgefahr!

Die Fettablagerungen im Fettfilter kdnnen sich
entziinden. Fettfilter regelmaBig reinigen. Gerét nie
ohne Fettfilter betreiben.

Hinweise

m Verwenden Sie keine aggressiven, saure- oder
laugenhaltigen Reinigungsmittel.

m  Wir empfehlen, die Fettfilter alle zwei Monate zu
reinigen.

m Bei Reinigung der Metallfettfilter auch die Halterung
der Metallfettfilter im Gerat mit einem feuchten Tuch
reinigen.

m Die Metallfettfilter kdnnen Sie in der
Geschirrspllmaschine oder von Hand reinigen. Wir
empfehlen die Reinigung von Hand.



Von Hand:

Hinweis: Bei hartnackigem Schmutz kénnen Sie einen
speziellen Fettloser verwenden. Er kann tber den
Online-Shop bestellt werden.

m Weichen Sie die Metallfettfilter in heiBer Spillauge
ein.

m Verwenden Sie zur Reinigung eine Blrste und
spllen Sie die Filter danach gut aus.

m Lassen Sie die Metallfettfilter abtropfen.

In der Geschirrspiilmaschine:

Hinweis: Bei der Reinigung in der
Geschirrspllmaschine kénnen leichte Verfarbungen
auftreten. Verfarbungen haben keinen Einfluss auf die
Funktion der Metallfettfilter.

m Haushaltslblichen Geschirrreiniger verwenden.

m Stark verschmutzte Metallfettfilter nicht zusammen
mit Geschirr reinigen.

m Die Metallfettfilter locker in die
Geschirrsptlmaschine stellen. Die Metallfettfilter
nicht einklemmen.

m Bei der Temperatureinstellung maximal 70°C
wahlen.

Metallfettfilter ausbauen

AWarnung — Verletzungsgefahr!

Standsichere Leiter benutzen und auf einen sicheren
Stand achten. Nicht Gber das Kochfeld lehnen und nicht
auf die Arbeitsflache oder das Kochfeld treten.

Y v 24
[ =

AWarnung — Verletzungsgefahr!

Die Filterabdeckung kann schwingen. Filterabdeckung
immer langsam 6ffnen und schlieBen. Darauf achten,
dass die Filterabdeckung nach dem Loslassen nicht
nachschwingt.

—

/

1. Auf Verriegelung der Filterabdeckung dricken.
Hinweis: Filterabdeckung ist schwer.
Filterabdeckung mit beiden Handen greifen und
festhalten.

-

\

2

Reinigen und warten de

. Filterabdeckung vollstandig und ohne Zug &ffnen.

Hinweis: Filterabdeckung kann schwingen.
Filterabdeckung immer langsam &ffnen und
schlieBen. Darauf achten, dass die Filterabdeckung
nach dem Loslassen nicht nachschwingt.

3

. Verriegelung offnen.

Hinweis: Metallfettfilter nicht biegen, um
Beschadigungen zu vermeiden.

—_—

<

2

Metallfettfilter aus der Halterung herausnehmen.

Hinweise

— Fett kann sich unten im Metallfettfilter
ansammeln.

- Metallfettfilter waagerecht halten, um ein
Abtropfen von Fett zu vermeiden.

Gerét von innen reinigen.

Metallfettfilter reinigen und vor dem Einbau trocknen

lassen.

Metallfettfilter einbauen

1.

Metallfettfilter einsetzen.

Dabei mit der anderen Hand unter den Metallfettfilter
fassen.

Metallfettfilter nach oben klappen und Verriegelung
einrasten.

Filterabeckung nach oben schlieBen.

Hinweis: Sicherstellen, dass die Verriegelung der
Filterabdeckung ordnungsgemas einrastet.
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de Stdérungen, was tun?

Batterien der Fernbedienung wechseln

AWarnung

Verletzungsgefahr!

m Batterien kdnnen von Kindern verschluckt werden.
Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Kindern nicht ohne Aufsicht das
Wechseln von Batterien gestatten.

m Batterien kdnnen explodieren. Batterien nicht
aufladen oder kurzschlieBen. Batterien nicht ins
Feuer werfen.

m Die Anschlussklemmen durfen nicht
kurzgeschlossen werden.

m Es dirfen nur Batterien des angegebenen Typs
verwendet werden. Unterschiedliche Batterietypen
sowie neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht
zusammen verwendet werden.

m Es dirfen keine wiederaufladbaren Batterien
verwendet werden.

Achtung!

Beschadigung der Fernbedienung durch auslaufende
Batterien. Batterien aus der Fernbedienung entfernen,
falls die Fernbedienung Uber einen l&ngeren Zeitraum
nicht verwendet wird.

1. Abdeckung entfernen.
2. Batterien entfernen.

Achtung!

Leere oder defekte Batterien aus der Fernbedienung
entfernen und entsprechend den oOrtlichen Vorschriften
sicher entsorgen. Batterien nicht im Hausmdull
entsorgen.
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E)Storungen, was tun?

Oft kbnnen Sie aufgetretene Stérungen leicht selbst
beheben. Bevor Sie den Kundendienst rufen, beachten
Sie die folgenden Hinweise.

AWarnung — Stromschlaggefahr!

UnsachgemaBe Reparaturen sind gefahrlich. Nur ein
von uns geschulter Kundendienst-Techniker darf
Reparaturen durchfihren und beschadigte
Anschlussleitungen austauschen. Ist das Gerat defekt,
Netzstecker ziehen oder Sicherung im
Sicherungskasten ausschalten. Kundendienst rufen.

LED-Leuchten

Defekte LED-Leuchten durfen nur durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder einer konzessionierten
Fachkraft (Elektroinstallateur) ausgetauscht werden.

Stérungstabelle

Stérung Magliche Lésung

Ursache
Gerdt funktioniert  Steckerist nicht  Gerdt am Stromnetz anschlie-
nicht eingesteckt Ben

Stromausfall Priifen, ob andere Kiichenge-

rate funktionieren

Sicherung defekt  Im Sicherungskasten priifen,
ob die Sicherung flr das
Geratin Ordnung ist

Beleuchtung LED-Leuchten Kundendienst rufen

funktioniert nicht  sind defekt

Fernbedienung  Batterie ist leer
funktioniert nicht

Batterien der Fernbedienung
wechseln, siehe Kapitel

—> "Batterien der
Fernbedienung wechseln"
auf Seite 14

Nach dem Aus-  Batterie ist fast Batterien der Fernbedienung

schalten des leer wechseln, siehe Kapitel
Gerats blinken die —> '"Batterien der

LEDs 1-5 drei Fernbedienung wechseln"
Mal. auf Seite 14

In der Anzeige Der Metallfettfilter Metallfettfilter reinigen oder

blinken LED 1 oder der Aktiv- Aktivkohlefilter wechseln.
oder LED 2 kohlefilter ist —> "Reinigen und warten"
geséttigt. auf Seite 12



Kundendienst

Geben Sie beim Anruf bitte die Erzeugnisnummer
(E-Nr.) und die Fertigungsnummer (FD-Nr.) an, damit wir
Sie qualifiziert betreuen kénnen. Das Typenschild mit
den Nummern finden Sie im Innenraum des Gerates
(dazu Metallfettfilter ausbauen).

@ | E-NF: FD: ZNr: |

Type:

Damit Sie bei Bedarf nicht lange suchen mussen,
kdnnen Sie hier die Daten |Ihres Gerates und die
Telefonnummer des Kundendienstes eintragen.

E-Nr. FD-Nr.

Kundendienst ©

Beachten Sie, dass der Besuch des
Kundendiensttechnikers im Falle einer Fehlbedienung
auch wahrend der Garantiezeit nicht kostenlos ist.

Die Kontaktdaten aller Lander fir den nachstgelegenen
Kundendienst finden Sie hier bzw. im beiliegenden
Kundendienst-Verzeichnis.

Reparaturauftrag und Beratung bei Stérungen
A 0810 550 522

D 089 21 751 751

CH 0848 840 040

Vertrauen Sie auf die Kompetenz des Herstellers. Sie
stellen somit sicher, dass die Reparatur von geschulten
Servicetechnikern durchgefihrt wird, die mit den
Original-Ersatzteilen fur lhr Gerat ausgerustet sind.

Kundendienst de

Zubehor
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Hinweis: Diese Anleitung qilt fir mehrere
Geratevarianten. Es ist moglich, dass Sonderzubehor
aufgeflihrt ist, das nicht auf |hr Gerat zutrifft.

Hinweis: Beachten Sie die Montageanleitung im
Zubehor.

Zubehor

CleanAir Umluftmodul mit Wechselfilter (nicht
regenerierbar), Edelstahl

CleanAir Umluftmodul mit Filter (regenerierbar),  LZ20JCD50
Edelstahl

CleanAir Umluftmodul mit Wechselfilter (nicht
regenerierbar), Wei

CleanAir Umluftmodul mit Filter (regenerierbar),  LZ20JCD20
WeiB

Wechselfilter flir Umluftbetrieb (nicht regenerier-  1LZ56200
bar)

Filter flir Umluftmodul (regenerierbar)

Bestellnummer
LZ20JCC50

LZ20JCC20

LZOOXXPOO
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de Montageanleitung

MONTAGEANLEITUNG

m Dieses Gerat wird an der Klichendecke oder einer T N
stabil abgehangten Decke installiert. )
m Die Oberflachen des Gerates sind empfindlich. Bei min ar - >
der Installation Beschadigungen vermeiden. 305 mm g X
il |

A A ‘
55 min min
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ENWichtige
Sicherheitshinweise

Diese Anleitung sorgfaltig lesen. Nur dann
kénnen Sie Ihr Gerat sicher und richtig
bedienen. Die Gebrauchs- und
Montageanleitung flr einen spéteren

Gebrauch oder fur Nachbesitzer aufbewahren.

Das Gerat nach dem Auspacken prufen. Bei
einem Transportschaden nicht anschlieBen.

Nur bei fachgerechtem Einbau entsprechend
der Montageanleitung ist die Sicherheit beim
Gebrauch gewabhrleistet. Der Installateur ist fur
das einwandfreie Funktionieren am
Aufstellungsort verantwortlich.

Nur ein konzessionierter Fachmann darf
Gerate ohne Stecker anschlieBen. Bei
Schaden durch falschen Anschluss besteht
kein Anspruch auf Garantie.

Die Oberflachen des Gerétes sind
empfindlich. Bei der Installation
Beschadigungen vermeiden.

Far die Installation mUissen die aktuell gultigen
Bauvorschriften und die Vorschriften der
drtlichen Strom- und Gasversorger beachtet
werden.

/A Warnung — Lebensgefahr!

s Zurlckgesaugte Verbrennungsgase konnen
zu Vergiftungen fuhren. Die Abluft darf
weder in einen in Betrieb befindlichen
Rauch- oder Abgaskamin, noch in einen
Schacht, welcher der Entliftung von
Aufstellungsraumen von Feuerstatten dient,
abgegeben werden. Falls die Abluft in einen
Rauch- oder Abgaskamin geflhrt werden
soll, der nicht in Betrieb ist, muss die
Zustimmung des zustandigen

Schornsteinfegermeisters eingeholt werden.

» Zurickgesaugte Verbrennungsgase kdnnen
zu Vergiftungen fuhren.
Immer flr ausreichend Zuluft sorgen, wenn
das Geréat im Abluftbetrieb gleichzeitig mit
einer raumluftabhangigen Feuerstatte
verwendet wird.

Wichtige Sicherheitshinweise de

Raumluftabhangige Feuerstatten (z.B. gas-,
ol-, holz- oder kohlebetriebene Heizgeréate,
Durchlauferhitzer, Warmwasserbereiter)
beziehen Verbrennungsluft aus dem
Aufstellraum und fuhren die Abgase durch
eine Abgasanlage (z.B. Kamin) ins Freie.
In Verbindung mit einer eingeschalteten
Dunstabzugshaube wird der Kiche und den
benachbarten RAGumen Raumluft entzogen -
ohne ausreichende Zuluft entsteht ein
Unterdruck. Giftige Gase aus dem Kamin
oder Abzugsschacht werden in die
Wohnraume zurickgesaugt.

— Es muss daher immer flr ausreichende
Zuluft gesorgt werden.

- Ein Zuluft-/Abluftmauerkasten allein stellt
die Einhaltung des Grenzwertes nicht
sicher.

Ein gefahrloser Betrieb ist nur dann

moglich, wenn der Unterdruck im

Aufstellraum der Feuerstatte 4 Pa

(0,04 mbar) nicht Gberschreitet. Dies kann

erreicht werden, wenn durch nicht

verschlieBbare Offnungen, z.B. in Tiren,

Fenstern, in Verbindung mit einem Zuluft- /

Abluftmauerkasten oder durch andere

technische MaBnahmen, die zur

Verbrennung bendtigte Luft nachstromen

kann.
@ :7 A

Ziehen Sie in jedem Fall den Rat des
zustandigen Schornsteinfegermeisters
hinzu, der den gesamten Luftungsverbund
des Hauses beurteilen kann und Ihnen die
passende MaBnahme zur Bellftung
vorschlagt.

Wird die Dunstabzugshaube ausschlieBlich
im Umluftbetrieb eingesetzt, ist der Betrieb
ohne Einschrédnkung maglich.
Zurickgesaugte Verbrennungsgase konnen
zu Vergiftungen fihren. Bei Installation einer
LGftung mit einer raumluftabhangigen
Feuerstatte muss die Stromzufiihrung der
Dunstabzugshaube mit einer geeigneten
Sicherheitsschaltung versehen werden.

17



de Wichtige Sicherheitshinweise

AWarnung — Brandgefahr!

= Die Fettablagerungen im Fettfilter kbnnen
sich entzinden. Die vorgegebenen
Sicherheitsabstande mussen eingehalten
werden, um einen Hitzestau zu vermeiden.
Beachten Sie die Angaben zu lhrem
Kochgerat. Werden Gas- und Elektro-
Kochstellen zusammen betrieben, gilt der
groBte angegebene Abstand.

= Die Fettablagerungen im Fettfilter kbnnen
sich entziinden. In der Nahe des Gerates
nie mit offener Flamme arbeiten (z.B.
flambieren). Gerat nur dann in der Nahe
einer Feuerstatte fur feste Brennstoffe (z.B.
Holz oder Kohle) installieren, wenn eine
geschlossene, nicht abnehmbare
Abdeckung vorhanden ist. Es darf keinen
Funkenflug geben.

Bei der Ableitung von Abluft sind die
behdrdlichen und gesetzlichen Vorschriften
(z.B. Landesbauordnungen) zu beachten.

AWarnung — Verletzungsgefahr!

= Bauteile innerhalb des Gerates konnen
scharfkantig sein. Schutzhandschuhe
tragen.

s Ist das Gerét nicht ordnungsgeman
befestigt, kann es herabfallen. Alle
Befestigungselemente missen fest und
sicher montiert werden.

s Das Gerat ist schwer. Zum Bewegen des
Gerates sind 2 Personen erforderlich. Nur
geeignete Hilfsmittel verwenden.

s Das Gerat ist schwer. Das Gerat darf nicht
direkt in die Gipskartonplatten oder
ahnliche Leichtbaustoffe montiert werden.
Fur die ordnungsgemaBe Montage, ein
ausreichend stabiles, an die baulichen
Gegebenheiten und das Gerategewicht
angepasstes Material verwenden.

= Veranderungen am elektrischen oder
mechanischen Aufbau sind gefahrlich und
kdnnen zu Fehlfunktionen fuhren. Keine
Veranderungen am elektrischen oder
mechanischen Aufbau durchflhren.

s Sturzgefahr beim Arbeiten am Gerat.
Standsichere Stehleiter benutzen.

= Klemmgefahr beim Offnen und SchlieBen
der Scharniere. Nicht in den beweglichen
Bereich der Scharniere greifen.

= Die Filterabdeckung kann schwingen.
Filterabdeckung immer langsam &ffnen und
schlieBen. Darauf achten, dass die
Filterabdeckung nach dem Loslassen nicht
nachschwingt.
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AWarnung — Stromschlaggefahr!

= Bauteile innerhalb des Gerates konnen
scharfkantig sein. Das Anschlusskabel kann
beschadigt werden. Anschlusskabel
wahrend der Installation nicht knicken oder
einklemmen.

= Die Trennung des Gerates vom Stromnetz
muss jederzeit moglich sein. Das Gerat darf
nur an eine vorschriftsmaBig installierte
Schutzkontakt-Steckdose angeschlossen
werden.
Der Netzstecker der Netzanschlussleitung
muss nach dem Einbau des Gerats frei
zuganglich sein. Ist dies nicht maglich,
muss in der festverlegten elektrischen
Installation eine allpolige Trennvorrichtung
nach den Bedingungen der
Uberspannungskategorie Il und nach den
Errichtungsbestimmungen eingebaut
werden.
Nur eine Elektrofachkraft darf die
festverlegte elektrische Installation
ausfuhren. Wir empfehlen einen
Fehlerstromschutzschalter (FI-Schalter) im
Stromkreis der Geréateversorgung zu
installieren.

= UnsachgeméaBe Reparaturen sind
gefahrlich. Nur ein von uns geschulter
Kundendienst-Techniker darf Reparaturen
durchfihren und beschéadigte
Anschlussleitungen austauschen. Ist das
Gerat defekt, Netzstecker ziehen oder
Sicherung im Sicherungskasten
ausschalten. Kundendienst rufen.

/\ Warnung - Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist fUr Kinder gefahrlich.
Kinder nie mit Verpackungsmaterial spielen
lassen.



B Aligemeine Hinweise

Die Oberflachen des Gerates sind empfindlich. Bei der
Installation Besch&digungen vermeiden.

Abluftleitung

Hinweis: FUr Beanstandungen, die auf die Rohrstrecke
zurlickzuflhren sind, Gbernimmt der Hersteller des
Gerétes keine Gewahrleistung.

m Das Gerét erreicht seine optimale Leistung durch ein
kurzes, geradliniges Abluftrohr und einen moglichst
groBen Rohrdurchmesser.

m Durch lange raue Abluftrohre, viele Rohrbdgen oder
Rohrdurchmesser, die kleiner als 150 mm sind, wird
die optimale Absaugleistung nicht erreicht und das
Luftergerdausch wird lauter.

m Die Rohre oder Schlauche zum Verlegen der
Abluftleitung missen aus nicht brennbarem Material
sein.

Beschadigungsgefahr durch Kondensat-Riucklauf.
Abluftkanal vom Gerét aus leicht abfallend installieren
(1° Gefalle).

Rundrohre

Es wird ein Innendurchmesser von 150 mm empfohlen.

Flachkanale

Der Innenquerschnitt muss dem Durchmesser der
Rundrohre entsprechen.

@ 150 mm ca. 177 cm?

m Flachkanéle sollten keine scharfen Umlenkungen
haben.

m Bei abweichenden Rohrdurchmessern Dichtstreifen
einsetzen.

Allgemeine Hinweise de

Elektrischer Anschluss

AWarnung — Stromschlaggefahr!

Die Trennung des Gerates vom Stromnetz muss
jederzeit moglich sein. Das Geréat darf nur an eine
vorschriftsmaBig installierte Schutzkontakt-Steckdose
angeschlossen werden.

Der Netzstecker der Netzanschlussleitung muss nach
dem Einbau des Geréats frei zuganglich sein. Ist dies
nicht moglich, muss in der festverlegten elektrischen
Installation eine allpolige Trennvorrichtung nach den
Bedingungen der Uberspannungskategorie Ill und nach
den Errichtungsbestimmungen eingebaut werden.

Nur eine Elektrofachkraft darf die festverlegte
elektrische Installation ausfihren. Wir empfehlen einen
Fehlerstromschutzschalter (FI-Schalter) im Stromkreis
der Geréateversorgung zu installieren.

AWarnung — Stromschlaggefahr!

Bauteile innerhalb des Gerates kénnen scharfkantig
sein. Das Anschlusskabel kann besch&digt werden.
Anschlusskabel wahrend der Installation nicht knicken
oder einklemmen.

Die erforderlichen Anschlussdaten stehen auf dem
Typenschild im Innenraum des Gerétes, dazu
Aktivkohlefilter ausbauen.

Lange der Anschlussleitung: ca. 1,30 m

Dieses Gerét entspricht den EG-
Funkentstdrbestimmungen.

Bei allen Montagearbeiten muss das Gerét
spannungslos sein.
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de Installation

EInstallation

Installation vorbereiten

m Der Abstand von mindestens 700 mm und maximal
1300 mm ist empfehlenswert. Der Kochdunst wird
mit zunehmendem Abstand zur Kochstelle schwerer
erfasst.

m Damit Kochdunst optimal erfasst wird,
Dunstabzugshaube mittig Gber dem Kochfeld
montieren.

m Der Montageort muss problemlos zugénglich sein,
damit das Gerat im Servicefall ungehindert
erreichbar ist.

Decke uberpriifen

m Die Decke muss eben, waagerecht und ausreichend
tragfahig sein.
m Das max. Gewicht des Geréts betragt 40 kg.

Hinweise

m Ausschnittbereich auf vorhandene Kabelverlegung
von weiteren Geréaten Uberprifen.

m Fir die Befestigung der Dunstabzugshaube ist ein
geeignetes UntergerUst erforderlich, das fest in der
Betondecke fixiert ist.

m Das Gerat nicht direkt in die Gipskartonplatten (oder
ahnliche Leichtbaustoffe) der abgehangten Decke
montieren.

m Fir die ordnungsgemaBe Montage, ein ausreichend
stabiles, an die baulichen Gegebenheiten und das
Gerategewicht angepasstes Material verwenden.

Decke vorbereiten

Die Stabilitat der Decke muss auch nach den
Ausschnittarbeiten gewahrleistet sein.

1. Kochfeld abdecken, um Beschadigungen zu
vermeiden.
2. Ausschnitt in Decke herstellen.

Gerat montieren

AWarnung — Verletzungsgefahr!
Bauteile innerhalb des Gerates kdnnen scharfkantig
sein. Schutzhandschuhe tragen.

AWarnung - Verletzungsgefahr!

Klemmgefahr beim Offnen und SchlieBen der
Scharniere. Nicht in den beweglichen Bereich der
Scharniere greifen.

1. Transportsicherung leicht nach oben klappen und
vorsichtig schradg nach oben herausziehen.

X y z
487+ | 888t 16—150
487+ | 1188 16 — 50

3. Nach Ausschnittarbeiten Spane entfernen.

20

2. Rickstande vom Styropor aus dem Innenraum des
Gerats entfernen.

3. Fettfilter entnehmen.

4. Gerét vollstandig in Ausschnitt einsetzen, bis die
Aufhdngungen hdrbar einrasten.




5. Diagonal gegeniberliegende Schrauben vorsichtig
einschrauben.

Hinweis: Schrauben stiickweise anziehen, damit das
Gerat nicht im Ausschnitt verkantet.

i
7

6. Schrauben nacheinander vorsichtig festziehen, bis
das Gerat flachenblndig an der Decke anliegt.
Hinweis: Schrauben nicht zu fest anziehen, um das
Gerat nicht zu beschadigen.

Gerat anschlieBen

1. Kabelkanal seitlich zusammendricken und
abnehmen.

Installation de

4. LUfterkasten entsprechend der Einbausituation in die
richtige Position drehen.

5. Lufterkasten auf die Seite schieben und
Stromanschluss herstellen.

d Vs

2. Kabel an der daflrr vorgesehenen Stelle trennen.
3. Die sich gegenlberliegenden Schrauben I18sen, um
den Lifterkasten zu 16sen.

T 20

6. LuUfterkasten auf die andere Seite schieben und
Verrohrung herstellen.

7. Lufterkasten mittig positionieren und festschrauben.
8. Kabel verbinden.

d )

9. Kabelkanal seitlich zusammendriicken, aufsetzen
und einrasten.

21



de Installation

Filterabdeckung montieren 4. Kabel einstecken, je nach Geratevariante A bzw. B.

AWarnung — Verletzungsgefahr!
Bauteile innerhalb des Gerates kdnnen scharfkantig
sein. Schutzhandschuhe tragen.

AWarnung - Verletzungsgefahr!

Klemmgefahr beim Offnen und SchlieBen der
Scharniere. Nicht in den beweglichen Bereich der
Scharniere greifen.

1. Scharniere der Filterabdeckung 6ffnen.

2. Filterabdeckung an den vorgesehenen Schrauben
einhdngen und je nach Schlisselloch6ffnung nach
hinten/vorne in die Engstelle schieben.

3. Befestigungsschrauben der Scharniere
festschrauben.

i

Hinweis: Blechabdeckung hat scharfe Kanten.
Filterabdeckung vor dem Verkratzen schitzen.
5. Metallfettfilter einsetzen.

6. Filterabdeckung nach oben klappen und einrasten.
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Gerat demontieren

AWarnung — Verletzungsgefahr!
Bauteile innerhalb des Gerates kdnnen scharfkantig
sein. Schutzhandschuhe tragen.

AWarnung — Verletzungsgefahr!

Klemmgefahr beim Offnen und SchlieBen der
Scharniere. Nicht in den beweglichen Bereich der
Scharniere greifen.

1. Gerat vom Stromnetz trennen.

2. Filterabdeckung herunterklappen.

3. Metallfettfilter entfernen.

4. Kabelkanal seitlich zusammendricken und
abnehmen.

5. Schrauben der Scharniere bis auf circa 7 mm
aufdrehen.
Hinweis: Schrauben nicht vollstandig I6sen!

6. Filterabdeckung aushaken und abnehmen.

7. Schrauben des Lifterkastens 18sen, die Verrohrung

entfernen und den Stecker ziehen. Danach den
Lifterkasten wieder festschrauben.

8. Demontageschieber nach innen schieben, um die
Aufhangungen zu lésen.

9. Gerét langsam schrag ablassen.

Installation

de
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